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Rules Relating to Requirement to Furnish Information
and Produce Materials

1. Interpretation

In this Schedule—
authorized officer (EFZE A &) means—
(a) any police officer; or

(b) any person authorized in writing by the Secretary for
Justice for the purposes of this Schedule.

28 Requirement to furnish information or produce material

(1) The Secretary for Justice may, for the purpose of an
investigation into an offence endangering national security,
make an ex parte application to the Court of First Instance for
an order under subsection (2) in relation to a particular person
or to persons of a particular description.

(2) The Court of First Instance may, if on such an application it
is satisfied that the conditions in subsection (4)(a), (b) and (d)
or subsection (4)(a), (c) and (d) are fulfilled, make an order
complying with subsection (3) in respect of the particular
person, or persons of the particular description, to whom the
application relates.

(3) An order under subsection (2) must—

(a) give particulars of the offence endangering national
security that is under investigation;
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(b) $HHESFTE A A BRI @S Fr et Y ARV 3E (b) identify the particular person, or state the particular
21l description of persons, in respect of whom the order is
(c) FRIEMFREEER B EIASSREYALE L magc;
BiSR > BR e A S E R AER LT —TE B R TE (c) authorize the Secretary for Justice to require the person
VEFy or persons in respect of whom the order is made to do
() SRIERZHE A B AT R S A L] either or both of the following—
EiEoEMES R ER (i) to answer questions or furnish information with
(i) R E) T B T M 1 AR A respect to any maiter that reasonably appears
S R A R S R Y R to an authorized officer to be relevant to the
L investigation;
@) W RHERER B R 2 BRI A T 2R Aoty ) : |
3K (MBS ) » (B EE R (R o PR R i SR 15 (i) to produce any material that reasonably appears
{%ﬁ AHEE e /%CH’%%? e to the Secretary for Justice to relate to any matter
e ;: = relevant to the investigation, or any material of a
4) Q) FIRIMNEREZE — class that reasonably appears to the Secretary for
(a) AEHERESEAE AE T EFEEE TNEER Justice so to relate; and
=d = rd B4 .
FUEIHT (d) contain such other terms (if any) as the Court of First
(b) WZHFHERENEAD A iR Ak Instance considers appropriate in the public interest,
BERWEAYR > MZEER SR E P e but nothing in this paragraph is to be construed as
EHEEE authorizing the court to order the detention of any
(c) AFZHFEERRN AT ALY person in custody without that person’s consent.
(4) The conditions referred to in subsection (2) are—

(a) that there are reasonable grounds for suspecting that the
offence endangering national security under investigation
has been committed;

(b) where the application relates to a particular person—
that there are reasonable grounds for suspecting that the
person has information, or is in possession of material,
likely to be relevant to the investigation;

(¢) where the application relates to persons of a particular
description, that—
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(i) there are reasonable grounds for suspecting that
some or all persons of that description have such
information or are in possession of such material,;
and

(i) the offence endangering national security could not
effectively be investigated if the application was
required to relate to a particular person, whether
because of the urgency of the investigation, the
need to keep the investigation confidential or the
difficulty in identifying a particular person who has
relevant information or material;

(d) that there are reasonable grounds for believing that it
is in the public interest that an order under subsection
(2) should be made in respect of that person or those
persons, having regard to—

(i) the seriousness of the offence endangering national
security under investigation;

(i) whether or not the offence endangering national
security could be effectively investigated if an
order under subsection (2) is not made;

(iii) the benefit likely to accrue to the investigation
if the information is disclosed or the material
obtained; and

(iv) the circumstances under which the person or
persons may have acquired, or may hold, the
information or material (including any obligation
of confidentiality in respect of the information or
material and any family relationship with a person
to whom the information or material relates).
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(6)

(7)

Where an order under subsection (2) authorizes the Secretary
for Justice to require a person to answer questions or furnish
information with respect to any matter that reasonably appears
to an authorized officer to be relevant to an investigation, the
Secretary for Justice may by one, or more than one, notice
in writing served on that person require that person to attend
before an authorized officer at a specified time and place, or
at specified times and places, and answer questions or furnish
information with respect to any matter that reasonably appears
to the authorized officer to be relevant to the investigation.

Where an order under subsection (2) authorizes the Secretary
for Justice to require a person to produce any material that
reasonably appears to the Secretary for Justice to relate to
any matter relevant to an investigation, or any material of a
class that reasonably appears to the Secretary for Justice so to
relate, the Secretary for Justice may by one, or more than one,
notice in writing served on that person require that person to
produce at a specified time and place, or at specified times
and places, any specified material that reasonably appears
to the Secretary for Justice so to relate or any material of a
specified class that reasonably appears to the Secretary for
Justice so to relate.

A notice in writing imposing a requirement on a person under
subsection (5) or (6) must—
(a) state that a court order has been made under this section
and include—
(i) the date of the order;

(i1) the particulars of the offence endangering national
security under investigation;

(iti) where the order is made in respect of that
particular person, a statement to that effect;
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(iv) WL EstBEFEENNWATEY > MZALE (iv) where the order is made in respect of persons of
ReZ3ERIRY - SREBHIEE M a particular description and that person is of that
) HREGS RIS PREEEENES & particular description, a statement to that effect;
(vi) RIS tHERE A TS RN ELA K (v) a statement of the authorization given to the
o e Secretary for Justice by the order; and
(b) KIS AT S e & S OB BRI A TR | e -
(vi) a statement of any other terms of the order relevant
s to that person;
() fEZayoH R A DUMYR ABTERIL » SR . e ’ - d .
FRE M YR ECRE R A R R (b) ave annexe to 1t a copy of the order made under this
(D) 7234 i DB B A S U B F I A section, but there may be excluded from such copy—
BAH \/’\_ AN E \/’\ i /\,}\ N . . .
ﬁ%;%ﬁ'g é @%‘% DZA& d BRI (1) any reference in the order to a particular person
. ul ~ e other than that person, or to persons of a particular
(©) K (8) ~ (9) K (10) SRBCAMSRER 5 PRIV IROCAE &% description not including that person; and

BHRNNERS SR BAT -
(8) ¥R RERIBE AR BT R KRRt - 1%

(ii) any details in the order that relate only to such
particular person or persons of a particular

TN BV ks BE ] - description; and

) HE@)\f{%ﬁfﬁzﬁﬁ?ﬁ%ﬂﬁ%@%?%ﬁ{ﬂ@ﬁigﬁfff% (c) set out or have annexed to such notice the provisions
SR ORI an A RANTEOR S, - (BT (RfskH: of subsections (8), (9) and (10) and section 5 of this
fill ) BRI ORI ELEL R ek 44 - f Rtk - Schedule.

(8) An authorized officer may photograph or make copies of any
material produced in compliance with a requirement under
this section.

(9) A person must not under this section be required to furnish
any information or produce any material relating to items
subject to legal professional privilege, except that a lawyer
may be required to furnish the name and address of the
lawyer’s client.
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10y FRIBEE Q) st da < RIRE S (5) 2 (6) Fst i (10) An order under subsection (2), and a notice in writing
FURFRERYE @A - ] BB P (T BUF B P BT B imposing a requirement under subsection (5) or (6), may
B ERASIEHIERER R R BB A R be made in relation to information held by, and material in
fEH - the possession of any Government department or any body
JEL 1N By N ST , S5 44 s specified by the Chief Executive by notice in the Gazette.
(1) B AREAEE FAIER B - WA EERE AR
RHrEk SR ERER Y —— (11) A person is not excused from furnishing information or
(a) IRAEER B R e P i 3 AR =X producing any material required under this section on the
A o R - round that to do so—
(b) SRR IR R A SR LA 5 A P
(R SR BB A T LA - @Rz Cadblincininate g sonslon
(12) PR RS A (e DT Bk T PR AR 3 » R (B SHEHE (b) would breach an obligation as to secrecy or another
L= kg A TS R AR R v A S 8 A {ELTE B restriction on the disclosure of information or material
—F'%%\ S : a imposed by statute or otherwise.
(a) TERRIEES (14) 2o (9P 28 TR 4716 I ) ( 55 200 B2 ) 55 (12) A statement by a person in response to a requirement imposed
36 R R AR T 3 ok by virtue of this section may not be used against the person in
b I %\Fﬁ% R - B )\{’E?:H B3 B R A criminal proceedings against the person except as follows—
{ﬁﬁ/\];\%ﬁﬁ Ferh s &(%Hﬁﬂé\*%(g% HEEE - (a) in evidence in proceedings under subsection (14) or
- i ) tion 36 of the Crimes Ordi Cap. 200); or
(13)  FEB A SRR MRS A R A BEAITSES section 36 of the Crimes Grdinance (Gap. 2001 or
BB TSR » — (RGNS a2 58 » o J2 Sk $100,000 K7 (b) for the purpose of impeaching the person’s credibility in
FERE | 4F o proceedings in respect of any offence where in giving
- i . [ evidence the person makes a statement inconsistent with
(14) (L0 AEB AR RS A R TR —— 0
(2) ﬂ?ﬁg&Aﬁﬂﬁﬁ%%iﬁ@%ﬁﬁ%%&ﬁ%ﬁﬁ : (13) Any person who without reasonable excuse fails to comply
E with a requirement imposed on the person under this section
(b) FEE%REME N EIE FE e RRER S HIRRL - commits an offence and is liable on conviction on indictment
NEIESE  —&KIEASEFEESE » o] & 15K $500,000 to a fine of $100,000 and to imprisonment for 1 year.
BERR 3 4F o (14)  Any person who, in purported compliance with a requirement
(15)  FL—TAmS TR (2) R - HEE] FREGEL RBASK undexithisisEetion =
WEmMEmEENA » aTEGTS 5£E*EEUF§£¢E$W§§T (a) makes a statement that the person knows to be false or
WA 1R ERLZ S IIEIA S (HERER & AR misleading in a material particular; or
prat Lk =p B . Last updated date
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oy K (T)(b) ?ﬁﬂ'ﬂfﬁﬁﬂi\]’%%’f’ SRR SR CIPN2E i v i (b) recklessly makes a statement that is false or misleading
fip MR BRI B BV EIA - in a material particular,
(16) NI A (G HE b o] A RSS2SR P B AUt R i 3E 2L commits an offence and is liable on conviction on indictment
] R R R AT R to a fine of $500,000 and to imprisonment for 3 years.
(@) HIZEE % 3K i plsl DL —FE v DAFT BBV e 5 (15) Where an order under subsection (2) has been made, the
NS S Secretary for Justice, or a person authorized in writing by the
(b) FEFSHE A BTEER Y A QBT EA > Bk AL Secretary for Justice for the purpose of this subsection, may,
%% (B F'Er% T HEEE B E RS B R [ B R R B after satisfying any conditions that may be prescribed by rules
DR LB - TQ%% B E] DS T SRR % of court in this respect, obtain a copy of the order; but subject
R YN=hiA %ﬁﬁﬁ O A DNt to the foregoing part of this subsection and to subsection
IE%%ZE?%? Ly: AR SR R S SR IR BT (7)(b), no person is entitled to obtain a copy of the order or
-l ) N s any part of the order.
(7) SRS A e s L I S ER 8 o AR SR N _—
B AW HEITEE SR A AR - (16) Where a requirement imposed on a person under this section
relates to material which consists of information recorded
otherwise than in legible form—

(a) the requirement is to have effect as a requirement to
produce the material in a form in which it can be taken
away; and

(b) an authorized officer may, by notice in writing served on
that person, require that person to produce at a specified
time and place, or at specified times and places, the
material in a form in which it is visible and legible and
can be taken away, and may by like notice release the
person from any obligation under the requirement to
produce the material in the form in which it is recorded.

(17) An application for the discharge or variation of an order made
under this section may be made by any person on whom a
requirement is imposed under the order.
3. RZYE S 8, Order to make material available
& E T HH Last updated date
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() BEE THREIE  EEEEEIERE A B s yet (1) The Secretary for Justice or an authorized officer may, for the
LA R YL > mIREAVERE R B T e - BORAR purpose of an investigation into—
iffﬁ% (2,) g s o AR EYYIRHRAE B AR (A0H (a) an offence endangering national security; or
B AR A R A ) fEHA T —— , , _

g (b) the proceeds of an offence endangering national security

(@) FEFBRLEIT N of any person who has committed or is suspected of

(b) BT ERETIREERRZEFITHARE having committed an offence endangering national
EERRLEIRTHE S © security,

() BE ) RBAREI  REBEZERER > WEHT make an ex parte application to the Court of First Instance for
RIGEE )a) ~ (¢) & (d) B2 (4)Db) ~ () F(d) Fxay an order under subsection (2) in relation to particular material
B TERgS S HEESEE A RGBS or to material of a particular description, whether in Hong
RAMIPIRI A » ZH AR e N AT ARV R IR A Kong or, in the case of an application by the Secretary for
(a) SRHYDRRSTS I A B A B § USR0S e smiieres
(b) EIEHE A ST o (2) Subject to subsection (5), the court may, if on such an

5 X&IE o e e o application it is satisfied that the conditions in subsection

(3) 5%3;37£E%{?5%{/§4HEE thﬂl‘jjﬂ‘%u [:)%j}iﬂg_jﬁéwﬁ %?‘E{/ﬂyiﬁ (4)(8.), (C) and (d) or subsection (4)(b), (C) and (d) are
AR - SRAFRIESS (2) $0E Hiydr< A e RV RARR A £ fulfilled, make an order that the person who appears to the
7H- court to be in possession or control of the material to which

4 Q) FKRMAIERER — the application relates must—

(a) (UWEEEHHBEFERZLZLEETH) AEHERE (a) produce the material to an authorized officer for the
FAANCTHEZEERRZEIRT officer to take away; or
b)) MEERHEEAREEHARZLLETHNEE (b) give an authorized officer access to it,
il within such period as the order may specify.
@ 3%3\?4:53@%52?%??;%5/3@@53 (3) The period to be specified in an order under subsection (2)
BEEZ A TREFERLEIET K must be 7 days unless it appears to the court that a longer
(i) AEHMHABESEZACKEERRZ2ETT or shorter period would be appropriate in the particular
1EA circumstances of the application.
(c) AEHEHMEEHEPFERNYR — (4) The conditions referred to in subsection (2) are—

(a) where the investigation is into an offence endangering
national security, that there are reasonable grounds for
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(i) TAEFEEREEEEFEENSE  AIEIE suspecting that the offence endangering national security
M5 m H AR has been committed;
(d) £&#/ —— (b) where the investigation is into a person’s proceeds of an
() EUEYIR A EHE S TR AR H RS © & o.ffence endangering national securlty‘—
Gi) A SR A (IS T R el (i) that the‘ person has cqmm1tted an offence
BT ) Skl endangering national security, or that there are
(RBRIERLNE ) # bl ds £ il
P e e RS R\ TR reasonable ‘groun s for suspecting t a.t the person
gﬁé@ggiﬁjf ”‘;i[*jj&%f*é’] SCVIRIR e A ik has committed an offence endangering national
B e E s A mEy security; and
&) FMEE}%%:(I) f\iﬁgﬁ’ﬂ Eﬁéﬁ%ﬁg\?%ﬁ%@g%ﬂf ’ f”% (it) that there are reasonable grounds for suspecting
Q&?}E@%ﬁiﬁﬁ?ﬁ%ﬁ?ﬁ?%%%* HR R A S ERHL ) that the person has benefited from an offence
B HATHIROLA Bl © endangering national security;
©) }:L;i@*?‘ﬂ%%i(z)@) '%7\_’%&@@;5 ft mﬂquﬂiij?@? :5% (c) that there are reasonable grounds for believing that the
ggg%g%gi %T};?&E]ﬁéggf ’ g%%%%ﬁ material to which the application relates—
1R EAE AL ’ e THY N AR N . __
B A SRS R - (1) 1is likely t;) bﬁ'rﬁli;/ant t(ii tI; 1n\{est1ge(11t1f)n f(';)r the
TSR A PRI AR - professional privilege; J :
(8)  FLIAE A HEIR I o S BRI B I DL T BRI _ ’ o
o) (d) that there are reasonable grounds for believing that
o I o s At it is in the public interest that the material should be
(@) iﬁﬁ%*%)j@zjﬁ%t%?ffﬁ7 %{\E\_ f‘/\?ﬂ;ﬁ %;%?ZE T@ produced or that access to it should be given, having
BEHA—1E o] AR e YT 20 » PER Ga 18T HHi% -
NEWENTS B regard to
b i‘f;% ()(b) BB S + B B TS (1) the benefit likely to accrue to the investigation if
123 BAGX VAT R & sy H B TR th terial is obtained; and
I D178 o B R P AT 2% - SRR L o B ovEE e .
BB - (i) the circumstances under which the person in
N ossession or control of the material holds or
9)  FAHESS (2)(@) K F Y a7 Ay RehE IR DU FT R lgontrols it, as the case may be.
Waink B\ A FIEEE S "%j—iﬁ%%)\% 5) Where an application under subsection (1) relates to material
T SIS - 0] AR R T DA E IR A kY - fE () Whgieion Suplestioniandse sy G
of a particular description, an order under subsection (2) may
stk =pn . Last updated date
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PHHE N B o 8 5B Y 8 0 R Rz AARIE 5% TR i S JR b

DN T 2 Nk L N R A

TRIEES () MESEHMS —

() AERTERLEEE A AR T RN
HEViET] : K

(b) EFRAEETEUN EFTEAT BLR B R B A SR
RERTE A SRR T 3 -

EREPNENCIVPE R v/ hgass i IR =py W 2= R TR

PEAC BRI SR (2) AR &L e S A B Rt

(@) PRESERISER YR & HE R EZ A ETE 5 5

(b) FRELEDRL SR T Yl i RR M B AR T BT
(R LB B B8 R SR A EL AR A

(L] NSRS SRR I N EAEARIE 36 (2) ARk i< > A
BIRGE  —BIEATEFETE » T &K $100,000 J2 &
ZE1E -

TEPHE N B TR AR IR S H PR i B El -

ST &N

©)

%

®

©

(10)

be made only where an application in relation to particular
material is not reasonably practicable.

Where a court makes an order under subsection (2)(b) in
relation to material on any premises it may, on the same or
a subsequent application of an authorized officer, order any
person who appears to it to be entitled to grant entry to the
premises to allow an authorized officer to enter the premises
to obtain access to the material.

An application for the discharge or variation of an order made
under subsection (2) or (6) may be made by any person who
is subject to the order.

Where material to which an application under this section
relates consists of information recorded otherwise than in
legible form—

(a) an order under subsection (2)(a) is to have effect as an
order to produce the material to an authorized officer in
a form in which it can be taken away by the officer; and

(b) an order under subsection (2)(b) is to have effect as an
order to give an authorized officer access to the material
in a form in which it is visible and legible.

Where an order made under subsection (2)(a) relates to
information recorded otherwise than in legible form, an
authorized officer may, by notice in writing, require the
person to produce the material in a form in which it is visible
and legible and can be taken away, and may by like notice
release the person from any obligation under the order to
produce the material in the form in which it is recorded.

An order under subsection (2)—

(a) must not confer any right to production of, or access to,
items subject to legal professional privilege; and
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(b) may be made in relation to material in the possession
or control of any Government department or any body
specified by the Chief Executive by notice in the
Gazette.

(11) A person is not excused from producing any material in
relation to which an order under subsection (2) is made on
the ground that to do so—

(a) might tend to incriminate the person; or

(b) would breach an obligation as to secrecy or another
restriction on the disclosure of information or material
imposed by statute or otherwise.

(12) Any person who without reasonable excuse fails to comply
with an order made under subsection (2) commits an offence
and is liable on conviction on indictment to a fine of $100,000
and to imprisonment for 1 year.

(13)  An authorized officer may photograph or make copies of any

4. FREBAMWRE 2 5 3 PRI RORHBE R

M

& AT HE
7.7.2020

PRI B AN R 2 3 T RIS RIS

BT AIBBARIE (RIS ) (5 112 35 ) %

R EIRE R BT T

(@ SHEEATREEES e TR

(b) TREEHIZE 3 8 0 B AR S TARIEIE 3 4 13
B RAS  5

(© MBI 3 % 6 AR SIS -

T B B A A B (R B ) = BB 4+ R 13

R -

BRSO

material produced under this section.

Disclosure of information obtained under section 2 or 3 of this
Schedule

Q)

Where any information subject to an obligation of secrecy
under the Inland Revenue Ordinance (Cap. 112) has been
obtained from the Commissioner of Inland Revenue or any
officer of the Inland Revenue Department under or by virtue
of section 2 or 3 of this Schedule, that information may be
disclosed by any authorized officer to the Secretary for Justice
for the purposes of—

(a) any prosecution of an offence endangering national
security;
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(b) an application for a confiscation order under section 9 of
Schedule 3 or an application for a forfeiture order under
section 13 of Schedule 3; or

(c) an application for a restraint order or charging order
under section 6 of Schedule 3,

but may not otherwise be disclosed.

(2) Subject to subsection (1), information obtained by any person
under or by virtue of section 2 or 3 of this Schedule may be
disclosed by any authorized officer—

(a) to the Department of Justice and the Hong Kong Police
Force; and

(b) where the information appears to the Secretary for
Justice to be likely to assist any corresponding person or
body to discharge its functions—to that person or body.

(3) Subsection (2) is without prejudice to any other right to
disclose information obtained under or by virtue of section 2
or 3 of this Schedule that may exist apart from subsection (2).

(4) In this section—

corresponding person or body (FHFEM A EZi#HE) means any
person who or body which, in the opinion of the Secretary

for Justice, has under the law of a place outside Hong Kong
functions corresponding to any of the functions of any body
mentioned in subsection (2)(a).

5. Offence of prejudicing investigation

(1) Where an order under section 2 or 3 of this Schedule has
been made or has been applied for and has not been refused,
a person who, knowing or suspecting that the investigation
in relation to which the order has been made or applied for is
taking place—
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(a) VEEESTEREIR B TR EHRAF L B B EEE T (a) without lawful authority or reasonable excuse makes
ﬂ?ﬁ AR EMEEZ IR TG YE any disclosure intending to prejudice the investigation
HE ;3 or makes any disclosure being reckless as to whether the

(o)  WHTE PR B - B - SRR DL A T e disclosure will prejudice the investigation; or
EEBECERT I EE®AE - H

(b) falsifies, conceals, destroys or otherwise disposes of,

() SEEIESE YRR T AR 2 s (S B R or causes or permits the falsification, concealment,
t R ) destruction or disposal of any material—

(i) B BT 2% S A A Bk % el s B2 1Y (i) knowing or suspecting that the material is likely to
%% , = be relevant to the investigation; and

EIE JE5E - (i1) intending to conceal the facts disclosed by

the material from persons carrying out the
investigation,

@ NAAASE 1) sRATE AR E BRI R AT R - BRI
AR EE R RN A B -
(B) R ATEEGEAETNF T —&BEATEFESE - |/ , , ‘
T SR R B T A o 2) .Wheref a_person l?as bqen arrestec} in connection with an
investigation specified in subsection (1), that subsection
does not apply as regards any disclosure in respect of the
investigation made after such arrest.

commits an offence.

(3) A person who commits an offence under this section is liable
on conviction on indictment to a fine and to imprisonment for
7 years.

BRI
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Rules of court

For the rules of court applicable to any application made under this
Schedule, reference may be made to the rules of court applicable to
similar applications under the laws of Hong Kong (in particular, the
Rules of the High Court made under section 30 of the Organized
and Serious Crimes Ordinance (Cap. 455)) with the necessary
modifications.
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